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Beffrefne pä Engelst W ers,
Af

v . kDO VM i) W M O .  

Första Delen.

Stockholm,
ryckt hos HlLXXMKO, och ^VLVZLLöLl,

P ä  egen Bekostnad,



F ö r  e r a L.

^  vildast de rwä färfta af 
^  Nje Sömnlösa Näccer fm!ras här iöfreer- 

säcning, t i l er prsf hmu wida den för­
tjänar allmänhetens bifall, bör fullföljas eller 
afbryras.

fVrifsäcc är sa kjärnfulc, ar det 
i  öfrrerfattilingen icke kumlat föriora all den 
eld som ucmärkr denna / '  L E  fteifrcr pa ec 
högr sätt i  dest fädernesland; den 
som öfweralt härdar ccrde äfrven hos ost 
rvinna mängas tycke.

T il at desro bättre fatta meningen är nö­
digt wera, ar han författar deste sånger un­
der sin 14 arige enklmge rid , och sin sorg 
öfwer en högr alfbad maka, öfwer en älskad 
styfsons död och en egen sons liderliga lcfnad;

kallar han den döda sonen ock) / o  
--MLo den än lefwande; sin döda hustru näm­
ner han icke rvid namn, ehuru han mycket 
tydeligen ofta påminner sig dest förlust.

/ ) o ä ? c > ^ d o g  1765 och ligger be- 
grafwen bredewid sin kjära maka i 
Dyrka. Deras G raf är prydd och betäckt af 
en präurig hwllken Fru /^ rw § i lifsci- 
dur scks wäswir och med sinrika ränkcspräk

Lifwet,
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Lifwet, Döden/ Odödligheten.
S  o r g e d i c k t.

Första tIattett.

lömn, du hufliga bLllam, du som 
uplifwar deu afmattade naturen; 
ack! hwarföre giör du lika som 
menmstan, hwarföre upsöker du 
endast lyckans Gunstlingar, hwar­

före glömmer du den olyckliga? Wan af wal- 
lustens förtjusningar, flor du med hast itzair 
den eländas kaija, aldrig stannar du pa de 
ögonlack som fugtas af rarar!

Jag stiger up efter miu wana fran en 
kort och orolig Sömn; lyckelige de, som icke 
wakna mera! men om drömmarne följa dem 
i grafwen, aro de wal anda lyckliga? Jag 
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rvaknar, jag siiter mig u lu r et stormairde haf 
a f  D röm m ar, min ande, fardig a t lida skeps- 
v ra tt , swaftvade tröstlös pa wagorne i en 
inbillad nöd; han aterfär förnuftets tröst som 
han förlorat, men han bortbyter endast en 
oro emot en annan  ännu grymmare. D a ­
gen try ter förr än  den angest som qwäljer mig, 
och nattens djuvaste mörker är en lysande 
m iddags sol i jämförelse emot de maln som 
holja mit öde.

,  D u  N a t t , 'D u  M örkrets G ud inna! I -  
fran  D in  Elfenbens rf tro n , där dit sorgsne 
M ajestät hw ilar, utsträcker D u  D in  blylunga 
spira ofwer hela w erlden, som ä r om fattad a f  
S o m n :  Hwilka djupa mörker! I n g a  ögon, 
inga öron em ottaga nu sina- k ia n s io r;^ a lt 
h w ila r: m an ffulle tro a t den allm änna lifs 
rörelfen s tadnat, a t  d i u r e n  gjordt en 
P2u5e.  ̂ Förffräckliga pau le , sörebad til dest 
undergång, o kunde dcn wärkställas! O !  a t 
forhcmget för m it öde m ätte u p d ragas, jag 
har ingen ting a t förlora vä w ärldens skade­
p la ts !

D u  tystnad, du mörker, w ördnadsfulla 
lystrar, samsysson afden uraldriga N a tten , I  
som förwandlen w ara wacklande tankar ttl 
omtanka och derifran til en säker wilja, hwilken 
utgjor en menniffas wärkeliga M ajestät, w aren 
nu mit biftänd! J a g  stal tacka E r  i G rafw en ; 
r a ,  i E dart rike, G rafw en , eftersom  denna

kropp



kropp bör offras pa Edra fafeliga Altaren - - -
Du, som förffiilgrade den första Natten-- 

da morgonstjernorne spruugo af glädje wid 
första affadandet af war nyfödde werld; D u  
som hamtade Solen, denna lysande laga fram 
ur det djupaste mörkret, upland nu wishe- 
ten i min S ja l, som ffyndar tilbaka til Dig, 
min tröst, min rikedom, lika som den girige 
til sit gull! Lat, medan den öfriga werlden saf- 
wer, en strala af D in barmhärtighet tranga 
igenom denna dimma, som höljer hela dlmu- 
ren och mit hjerta! Led min ande, en ande 
som önffar -rycka sig undan sit elände, led 
honom emellair de ombytelige fälten, emellan 
Lifwet och Döden! införlifwa honom de hö­
ga sanningar som hwardera ffadeplatsen upda- 
gar. S tyr min lefnad lika som min sang. 
Underrätta mitt förnuft om hwad som ar rätk- 
ffaffens och min wilja at gjöra det basta wa- 
let. Understöd det fasta beflut jag tager at fö­
rena mig med wisheten och at genom henne 
försona mina oförstands dagar! O  at D in 
hämde kalk icke förgjäfwes ma wara utguten 
öfwer mit bratfliga huswud!

Jag hörer klackan sta; wi märka icke ti­
den igenom naget annat an detz flygt: Men- 
nissan är dä wis om hon wänder sm upmärk- 
samhet därhän. Detta wördnadsfulla ljudet 
fä)ller mit öra sasom rösten af en ängel, det 
ar timans dödsrop som assomnar. Hwar ars 
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de nu detze brassande timar? i salssap med 
dem som wore til innan jorden sördrankteö: 
de aro et förebäd til min injtundande af- 
resa. Ack! Huru mycket aterstar annu icke 
för mig at gjöra! M in frugtan, mit hopp 
blanda sig om hwarannan, de sprida sig öfwer 
detta lifwets tränga gransor; och hwart? til 
en afgrund utan matt, til den ssrackeliga e- 
wigheten, til den ewigheten som hör mig til: 
til hwem? til mig, hwars Nade-warelse rä­
cker blott c n Lima!

Huru"sattig ar icke mennissgn! Huru rik 
ar hon icke! Hwad höghet! Hwad underlig 
blandning! Huru undransward ar icke han 
som sa gjort henne! hwad obegripelig förening 
af de ssiljagtigaste ting! Denna förunderliga 
sammansattning af sa olika amnen, denna 
markwardiga lanken uti warelsernas kjedja, 
mennissan,utgjör lika som et mellanftand emel­
lan Lntec och Gudomligheten. Du himmelssa 
strale, som andras,, upsiukas, dock altid Gu­
domlig ! Du ofullkomliga afbild af din första 
härlighet, Du arans arfwinge, D u swaga 
stoftets afföda, Du oandeliga inleöt, Du 
mass, Du Gud! Jag ryse.r wid mit eget 
bessadande, jag förlorar mig i mig sjelf; min 
tankekraft, främmande hos sig sjelf, wankar 
bestört fram och tilbaka och beundrar sig. 
Mennissan ar et underwark för sig sjelf. E- 
sandig mit i sina segerprang, hwilken glädje,

hwilken
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hwilken angest! utom alla gransor ömsom glad 
och bedröfwad. Hwad kan bibehalla mit tis? 
Hwad kan förstöra lifwet? En angetö arm fful- 
Ic icke kunna bewara mig frän grafwen; tu- 

, sende ffutte icke kunna hälla mig dar qwar för 
ewiga tider» ^

Sadant ar ingen M ning , bewnen lysa, 
ftam fran alla sidor. Afwenda nar Sömnen 
ef nerwaldigat mina lemmar, nar min sjal i 
s i, inbillings yrfel tror sig springa i förrju.an- 
de parker , eller i sin oro tvaserar mituti stum-. 
r r . och aflagsne stogar pa de okjandaste wa- 
ear, eller tycker sig stupa utföre den branta 
lllp an och med möda flapa /ig up ur det 
sumpiga trastet, eller simmar pa wadrets win» 
gar ymgifwen af alla de spökelser en förwil- 
lad inbillning upfinner; uti all denna willer- 
walla bcwisar hennes outrrötteliga flygrighet 
at hon ar af en mycket adlare art an jor­
den som hon trampar med fötterne; dek be- 
wstar at hon ar en warkande ande, en lupcig, 
en hög och fri ande som ingalunda kan fängs­
las igenom fallet as desi jordiska hydda. Den 
tysia nat cn rolkar för mig min sjals odödelig- 
het och badar mig en osöranderlig dag. Alla 
4ing later Himmclen tjena til mennistans söt­
man; Sömnen underwisar otz ocĥ  de flygtiga 
Drömmarne fwäfwa icke förgjafwes for osi.

Hwarföre begråter jag dä deras forlust 
som icke aro warkeligen förlorade? Hwarsore 
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swcsftva mina sorgsne tankar omkring beras 
gras i en twifwelagtig angest? Hwad! fful- 
le en angel har hafwa nedlagt stt lif? Hwad! 
en himelst gnista, ffutte den wara utsläckt i 
detta stoftet? Nej; de lefwa, nu lefwa de et 
ivärkeligit lif, söm icke en gäng war ännu 
börjat pa jorden, som der icke ens war kjänt, 
de kasta sma ögon, fulla af medömkan, pä 
mig, den de räkna, med mycket större stjäl, 
ibland de döda. Ja , jorden är den wärkeli- 
ga enflrgheten, den sanfärdiga ödemarken, 
huru folkrik, huru lefwande är icke graf- 
»ven! Här nedre är den histeliga halan där 
alla Lrsamr äro fängflade; här är dödens 
dal, den dunkla stogen af bedröfwande ey- 
xresser, det förtjusande landet, de fafänga 
stuggor: alt, alt ar ffugga pa denna jorden; där 
uppe är gltirrg wärkeliget; daren allena tror 
at det är annorlunda. O  hwad beständig­
het i et lif  där ingen förwandling mera stal 
fa rum!

Här börja wi endast war warelse, här är 
allena en swag gryning til war rätta dag, en 
hlek lysning för en upwäxande härlighet; lif- 
wets wärkeliga atnjutande är ost ännu beta­
git, wi nalkas endast pa wägen dit at; dö­
den, den mäatiga döden kan allena öpna 
ewighetens wördnads fulls portar, nedbryta 
war brackliga hydda och försätta ost i frihet 
Yt lefwa i häftighet, Det osynliga sostret, som

annu



ännu hwilar u ti b u r e n s  hemliga djup, är icke 
längre borta frän det warkeliga lifwet anwi,söp- 
ran  wi bryta otz u tu r w arr jordissa fängelse, 
tranga otz igenom himelens rymder, och u tan  
hillder kunna fatta  wid det ra tta  lifwet i G ud : 
Hwilken outfagelig glädje! G u d s  eget lif, som 
bör blifw am enniffans! O ch likafult, du dareful- 
la menniffa, stadnar du med alla dina begärelser 
wid jorden, du begrafwer har nere dit himmelska 
hopp, u tan  a t med en enda suck lyfta dig up 
emot G ud! J o rd e n , dit' fängelse, gjör du til 
H ufw udm alet a f din S jä l s  lan g tan , lika 
som din S kapare  icke gifwit henne w ingar a t 
tranga fig anda fram  til det oandeliga, til de 
lysande negder, dar SerLplllnLr inwid den 
Högstas I l l r o n  hösta odödligheten a f  lifsens 
t r a ; T il detze pragtige hemwist hwaresf ström­
m ar a f  wallust flyta för den raktfardiga; 
dar alla aldrar aro som et ögnableck; dar 
tiden (om byrlighecen), eländet och döden 
icke äro mera til. K a n  eir kort öfwergang a f  
nagra ar w ara nrägtig a t utplana u r  w är 
sjal begreppet a f  EwigZeten, och nerqw äfw a 
en odödelig ande i stoftet? E n  odödelig ande 
som flöser all sm styrka, förtarer all sin lif- 
lighet u ti mödosamma fafängor; som , gla- 
djefull eller rnodfält efter som ödet smickrar 
eller försträcker honom , hör liknas wid det 
omäteliga haswet hwilket kastar sina böljor 
emot styarne endast ti! a t kunna upfluka M  
fieder^ en mygga. M m



M en hwilken förtjanar detze f5rebraesser? 
Patza de sig icke pa mig sjelf? Ack! har icke 
jorden och m it hjerta w arit sammaickundne 
sasom en och samma warelse! H a r  icke min 
förnedrade jjal bundit sig i sina egna kje- 
djor? lika som silkes massen har jag insnart 
mig i et nyftan a f mina swaga och wekliga 
tairkar; m it förmörkade förstånd har lam nat 
mig under hopp a f  et oföränderligt wal- 
stand pa jorden; D e t försökte icke widare 
a t utbreda sina förmögenheter och a t lyfta 
sig emot Himmelen.

U tan twiswel kunna N a tten s  inbillnin­
gar gagna osi, men D röm m ar om ljcha da­
gen bliswa ffai eliga. O m  huru manga o- 
mögeliga lsiig har icke jag sa D rö m t?  kunde 
w al näger olikare någonsin före komma i 
S ö m n en ! A ag har lafw at mig en beständig 
w algang pa ombytlighetens fa lt: en w aragtig 
gladie pä det stormande haftvek: et ständigt 
riltagande anseende m it u ti lifwets mör­
kaste m aln: Hwilken oräknelig myckenhet a f  
nöjen förestalre sig icke min förwillade ande! 
Hwilket utseende as den renaste och tillväx­
ande wallust! J a g  hade insöst mig i desie 
behageliga inbillningar anda til det ögnable- 
ket, da den omatteliga döden, hw ars frä tan ­
de tunga hw ar dag stukar m illioner warelser 
til sit uppehälle, wakte mig med förskräckelse 
u r min d w ala , och jag finner mig i en af-

grund



grund utan hjelp. Hwcw ar nu de  ̂ högm o­
diga pral min inbillning lafw ade? O fw erlef- 
w orne a f  den uflaste stra hydda, äro K onunga  
kLlars i jämförelse därem ot: D e n  finaste 
Sp in delträd  ar et ankartäg emot de klena 
band som fästa memristan w id sitt rordiffa 
w älstand; en w äderpust, mer ar det icke. 
Hwilken lyksalighet at atnjuta en oaflätelig för­
nöjelse, wällustig utan m a tt, beständig utan  
gränsor! D e n  lycksaligheten som icke srugtar 
förändring är endast en wärkelig lycksalighet. 
O m , m ituti de listigaste nögen, den mäst smic­
krande glädje > du frugtade endast defi f lu t , 
ffulle denna histeliga wistheten förgifta hela 
din w ällu st, den ffulle upfluka henne och 
öfwerdraga denna glädjedagen med de sorge- 
ligaste mäln: O ch hwilken ting ibland otz är 
icke underkastad denna grusweliga ombytlig- 
heten? Ä nda innom  den tränga kretsen a f  
w ara enfftlta nöjen, se w i hwar dag bedrös- 
w  elsen utan barmhärtighet w äxla om med 
w är timmeliga lyksalighet.

J o rd iff lyksalighet, hwilket fåfängt hwil- 
ket högmodigt ord! et sminkat upror emot den 
H ögsta; dristig inkräcktning a f  Sk ap aren s  
rättighet. J a g  bemödar mig at ärna denna 
inbillning och jag far et tom t wärde i  fam - 
men. O  d ö d ! D u  hela Skapelsens tii-sn . 
D u  som trampar Scspcel- och K ronor med fot­
terna, huru har du icke ifrats at u töfw a din

hårdhet



hårdhet p a  et dig sa ringa am ne? Hwarföre  
bor jag w ara offer för dit oförsonliga h at?  
M in  lyksalighet, som et ögnablecks gunst, 
en bedragelig lyckans blink upreste, ar nn  
försw unnen: Ack! A t jag hade fotar honom  
allena pä dygden , som utgjör sin egen lyk- 
jalighet, och som lyser igenom egen fulkomlig 
ych oforandelig g la n s !

H w ad  ^tilstand, hwilket ru m , hwilken 
tim a mg ma utwalja är m in stal aldrig öde 
pa nöjen! M in  a n d a , för mycket rörlig för 
min stilla r o , tränger sig tilbaka genom M e n s  
p o rta r ,, den tidens som icke mera är t i l l ,  
lik en röfware som smyger sig fram i mörkret 
forw lllar han sig under genomsökningen a f  
det sörbigangna som hans hjerta älffar: M en  
denna farliga nyfikenheten bestyrker hans e- 
lan d e, han träffar intet annat än en hiffelig 
ödemark där han allenast ser ffuggan a f sina 
fordna n ö jen : J a g  sörjer förlorade fördelar; 
J a g  suckar w id wällustenö bleknade blomster 
dem rag fordom smakade; D e  fonr da förtju­
sade M g  mig a f  g lädje,  gjöra mig nu dar­
rande, hwar enda a f dem rister m it hjerta.

M en hwarföre beklaga mig allena! L y­
ser S o le n  up öfwer ingen annan ärr mig och 
de olyckliga? Ack! U tan tw ifw el gräter jag 
for m illlo n er , det är alla mennissyrs ö d e , 
oeh fastan ödet gjör a llas elände ffiljagtigt, 
latep der hwar och en som är född a f qwm-
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m  lida p lagor, sa WÄ som deras första 
M o r , A lla aro wr lika arswm gar och 
oarn a f plagorne. K r ig , hunger, pasten , 
eldsprutande berg, storm ar, wadeldar> bor- 
geliga oenigheter, tyranniet hw ars hierta ar  
om gM dat med et tredubbelt harneff, alt för- 
föyer^menm ssoflagtet. P ä  et ställe ser du  
oen H ögstas afbild inkrupen uti jordenes in- 
astwor trl at derifran uphamta ros för den 
grrrga , och glömma bort at S o le n  är skapad 
M  alla P a  er annat ser du warelser lika 
sa odödelrge som deras H ögm odiga H errar, 
oundne for hela deras törsta lif w id en grym  

hafw ets böljor uti rimfxasten och 
hosta tdel fortwiflan. Akrdra utfläpade un­
der wapen och stympade uti fältflagm  til bar­
bar,ffa Förstars förm an , rw in g a s ,  när ty ­
rannen eller hans gunstling sä dömer dem , 
at trl de qwarlamnade stumparnas uppehåll 
trgga en usel och ängersul! föda i sjefwa dek 
landet deras hjeltemod förswarat. ' F a ttig ­
domen och oboteliga siukdommar, detza gra- 
seliga ,<allbröder, öfivermaldiga en mycken­
het olyckeliga och komma dem at sucka efter 
grafwen sasom deras enda tilllpgt: H uru  m än­
ga^ döda baras icke ut ur Sjukhusen? H uru  
mangen, fordom iden wekligaste wallust w äl- 
m aende, betlar rcke nu dageligen brödet och 
det ofta förgafw es ! O  du wekliga wällustcns 
tral som sa ofta oroas öfwer ve besök du

nödgas



nödgas giöra S°S dina wcdcrllkar, b -M  
h^d''e dcn olyckllgas elandtga kara, hall lttet 
in«e med dit flöseri och gif du: broder en 
smula af det öfwerflödet som hwar dag ka­
star dia wamjelse och anger! Men hwad sa- 
c.er jag! Och huru glömmer M  tcke at iag 
talar til en wanwetting^ en dare, jom blygs 
för ingen ting annat an at gjöra godt.

Huru lyckelige woro icke mennifforne om 
eländet endast öfwcrfölls sä brotstiga hufwud. 
Men hwarken dygden eller förstztigheten kunna 
bewara osi därifrån; Matteligheten ar under 
kastad sjukdomar: Den oskyldiga straffas 
Den sredfamma förföljes af buller och oro 
O fta förwillar den klokaste sig i  den morka 
ste dimma, han kräsias under M lfe t af sm 
egen upkastade fästning. Lyckan fzelf haller 
icke det hon lafwat osi> fulbordan af war 
önskan tilfredsställer icke hjertat; det /om wr 
ifrigast atka, som synes osi högst angenamt och 
w i söka utan uppehåll, förer otz ofta langst 
isrän lycksaligheten: Swarigheter mota^ otz pa 
deir jämnaste wag, derr uprigtigaste wan ftö- 
rer ofta utan upsat wär ro. Huru mycket 
ondt påkommer osi icke deridenom. Huru 
manga oläg.enheter utan owanners anstalt. 
Ock felas den rätträdige någonsin en bttter o- 
wan? Korteligen, talet af menniffans elän­
de blefwe oräkneligt,^ andedragten tryter osi 
förr än ämnen til wära suckar.

Men-



M e n n if fa n  besitter endast en liten del 
a s  jo rd e n , det öfriga a r  antingen  ödemarker, 
eller ony ttiga  berg , eller t i l f ru sn a  haf, eller 
b ranande  sandhedar,  dar  m an  endast finner 
s tubbar efter t r a d ,  eller gryma^ m ild ju r ,  el­
ler gtftiga o rm a r  och döden : sa histrlig blir 
beskrisningen a f  w ä r  jo rd ;  men det bedröfwe- 
ligaste blir bestrisningen öswer menniskan. D e  
m a g n g a s  w allust och nöjen aga  qan ffa  t ran -  
g a  gransor i jämförelse emot eländets chvid- 
lyftiga R ik e ,  d a r  förtwLsian h a rssa r ,  dar  a n ­
gesten gjer gjenljud i bergen , d a r  de fördars- 
w ade  begjarelser f ra ta  och fo r ra ra ,  dar  omar- 
teligheten angriper liswe-s g ru n d w a la r  och d a r  
ödet ö p n ar  fit grundlösa gap  och upsiuker ofi.

M e n  hwarsöre beklagar jag mig ann.u, 
n a r  bade i b arnd om  och ålderdom a n d ra s  
hrelp a r  w a r  endaste nlsiygt? D e n n a  
första och sista fö rm aning  larer ofi a t  w a ra  
m ed lidande , h jelpsam m a, walgörande. D e t  
hjcrta som blott leswcr för egen f fu l l ,  lider et 
billigt straff; M e n  dygdens kjannedom m ildrar 
w g r t  e lande, hon larer ofi mtn;ka w a ra  p lå ­
gor i det w i öka w a ra  w alga rn in ga r .

T a g  du , werld, emot de Larar jag a r  dig 
f fy ld ig ! Hwilken bedröfwelig ursigt w i a r  icke 
Lin lycksalighet ä t  honom  som w et tanka län ­
gre kring sig än  för det n ä rw aran d e !  O  d u ,  
hwilken du  och w a ra  m atte/ h w a rs  hjerta läm ­
n a r  sig til g läd jen , w il du  a t  jag lyckönffar

dig



dig dit. öde? J a  säkerligen w ill du det; D i t  
hogmod begjärer det; men din högfärd bör 
da ursagta de hälsosamma rad som N m uren  
tw ingar din w an at gifw a dig. Lycksaliga 
O lyck liga! D e t  är din blindhet som gör dig 
sa nögd- D arffapen  förförer dig med det go­
da vu anser för w aragtigt; du lär - - - - - 
H uru  dyrt blir det löM  dig icke l dina nö- 
gen förebada dig din angest. Lik en girig  
och obewekelig borgenär, iu längre olyckan 
dröjer ju mera förstöring gjör hon. Hugkom- 
stem a f dit närwarande wäkstand blir et ris  
i  hannes hand hwarmed hon gjör dit elände 
sa mycket känbarare.

 ̂ L o ren ro , lyckan smickrar d ig , dit hjerta 
frogdar sig wid denna lii-snens säng: anse m ig  
icke for ledsam, din wälfärd ligger mig pa hjer- 
tatr ja g ^ v ill intet förstöra dina n ögen , jag 
w il förkakra dig dem. Ackl frugtan ar icke 
endast helgad at stormwädren; F örlit dig icke 
pa lyckans smicker; Utan tw ifw el är H im m e­
len förfarlig i sin w rede, men han är det icke 
mindre i sin ynnest; desi gunst är för osi 
snarare har pä lorden et prof än en belö­
ning; Langt ifran at den minssar w ar om ­
sorg, palagger han osi nya ffyldigheker; H a n  
borde wacka w ar omtanka afwen sa Mycket 
som w reden, komma o sia t undersöka orsaken 
och pafölgden, at döma om osi sielfwa med 
mer sagtmod och injaga frugtan hos osi nar
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w i jämföre honom med w ära  förtjanstek: H arr 
borde styra w ära  begjarelser, och satta m att 
för w ar gladje, as frugtan a t w i icke qwaf- 
w as  uiwer kjanflornes yrsel  ̂ och a t de för- 
darfw ade och galna nögen icke an^fla otz b M  
pare a r det ensaldiga eländet» N a r  w ar för-i 
nöjelse w ander sig emot otz sjelswa, sasom ek 
P3rti Uti borgeliga krig, eller som en afham ns 
delust retad w a n , utsprider des raseri det ffrac- 
keligaste gift öftver detta lifwets rolighet. Mitz- 
tro  alt hwad som pa jorden kallas lycksalighet» 
M H tro  alla  Nögen utom  dem som aldrig a- 
te rw an d a ; hwärock en som icke Hrundar sig  ̂
pa denna odödeliga hörnesten, sores genom 
sin w allust ini döden/ ehuär mycken ömheL 
detz sinliga kjansel daru ti m a arfara»

All min gladje a r utflacknad med d ig / 
alsseligekllilLnäer, din sista andedragt sönder­
brö t de band som fastade mig wid jorden: H w aö 
a r  nu all den härlighet, a lla  de gyllende ffat- 
ter jag trodde mig dar blifwa w arse? N u  see 
jag dar in te t annat an  en tork ödemark, 
en töknig jammerdal» Hwilken förandrinA 
kan icke en enda dag ästadkomma: D u  w ae 
n ara  wid ak arhälla den a ra  du sa lange sör- 
t je n t , n a ra  den lön dina ypperliga egenffapev 
läsw ads: M ed hwilka lysande fargor utm ark­
te icke äregirigheten dina stöna kinder! P m  
äregirighet, som endast trädde efter den a ran  
som dygden medförer. D öden- som en sticke-



lig  arbetare undergrafde dina förslag med den 
Djupaste hemlighet, han smälog w id dina praq- 
ttza  uträkningar, han g a /  teckn til den hwatz- 
tandta masten a t fördarfw a denna pralande 
rosen, et ögonbleck endast och hon w istnar, 
fa ller , förswinner.

menstlig försigttzhet är icke al- 
Lrd tilrackelrg; O fta  förbyter sig w isheten i 
darstap samma ogonbleck som förnuftet med 
mycken möda upfunnit de utrvägar hwilka in« 
nerligast förnöja. H uru swaga aryw ara ögon! 
W l  se rcke mera än det ögonbleck som är när- 
w aran d e, de som följa härefter dölja sig för 
ost under samma tökniga mörker som den sista 
Dagen. W a r  starpsinnighet, w ar urstillnm g  
aro /a fa n g e : Tlden ntm ätes til otz stycketals; 
forran Hwart och et därutaf smälter bort i  
tldens strom , hwilkeir lyder ödets oföränder- 
lrga L agar, bortgömma de osi u ti den djupa 
tystnaden dar ewigheten börjas.

E fter jä m r e n s  Lagar kan a lt det som ar 
m ögeugt, handa hwarje ögonbleck; D e t  qif- 
iv es  m gen frikallad tim e: K a n  da nägon me­
ra dnsttg, tanka upstiga hos osi än den at för- 
ltta osi pa m orgondagen, som för en mycken­
het mannrstor endast framlyser i den tilkom- 
mande werlden! D ock  likwäl sota w i wara uk- 
raknrngar pa detta kan hända, pä denna stump 
som ar sa öhand for sit bedrägeri, lika som  
Dygde w l dem pa en klippa a f  cuam anter.

Wi



W i hopa det etta fötsiaget pä det andra och 
döden fattar otz i full omtanka om det jor- 
diffa tilkommande.

kttiianäsl- sjelf hade mtet lattt tilreda 
fin graf, han feck ingen påminnelse om at hans 
förwandling nalkades. Huru männens fall ap 
icke afwen sa oförtankr/som likwal innom sig 
warit mänga är beredd derpä! Ackta dig t.?- 
renLo, för den största olycka som en mennista 
kan handa, ackta dig ak blifwa öfwerrastad 
af en langsam död. Huru faselig ar icke den­
na öfwerumpling nar man nödgas weta honom 
förut? Du galne/ fatta i dag wisheken, el­
jest stola de tilkommande dagar blifwa likci 
med dem som aro förbi, och lifwet flutas förr au 
du förstätt gjöra dig lyckliA Upsto/wek röf- 
war osi smäningom tiden, det ena aret efkeL 
det andra / anda til desi hela desi Matt ar för- 
lupit och wi nödgas bereda osi den omate- 
liga ewigheten mev et enda ögonblecks fafan- 
ga arbete. .

Ibland meumstans histeliga willfarelser 
förtjänar icke denne det första rummet? W i 
aro nära wid lifwet och wi stadna i Ewighet 
wid ingängen til wart wärkeliga lif. Hwae 
ock en smickrar sig med at öfwergifwa barndo­
men, och i Setta hoppet lämpar wär fafaNga 
pä osi andras beröm, eller gifwer sig det sjelf; 
Han upbläses af den förtjenst han arnar aga; 
Han lässjunger det lifwer han aldrig lefwer;
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Den t̂ d han hafwer anwander han til dar- 
ffap och til rvisheten ämnar han den tid som 
keror af ödet. Och, det som endast är lider­
lighet, han gjör det med stadgad föresats efter 
en öftvertygelse som kastar honommycken möda 
at upfylla; Det äter som borde wara hans 
Hufwud afstgt »pffjuter han ständigt. Ungdo­
men safwa wi bort i den sorglösaste sälechet, 
w i ffatta^ ost lyckelige: W id trettionde aret 
börjar männistan misttanka sin darstap: Han 
arkjänner hcnne wid det syratjonde: W id der 
femtionde fördömmer han sina ffamliga upstaf, 
han bekjänner at det ar nödigt taga wist be- 
stut; Han tar det, han tar det ännu en gäng 
- - - och han dör under anstalten.

Men hwarföre föra wi en sa oförswarlig 
lefnad? Jo menniffan tror at hon är odöde- 
lig. W i anse alla andra sasom förgjängeliga 
wi ta ingen därifrån undan bara ost sielf, i fall 
icke nagon förffräckelig anstöt fyller hjertat med 
en hastig frugkan; M m  detta intryck minstas, 
det förswinner snart, likasom det bristande dan 
aran gjör i watnet, och det dan som örnens 
wingar gjöra i luften.
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Liven/ Döden, Wänskaxen.

Sorgedickt.
Andra tratten.

jwar ar jag? Endast han ser mig,hivars 
öga urssiljer hela werlden och igen- 
kjanner mig ibland de otaliga warel- 
fte; förskräckt af Hans Magt, som 

ar utsträckt öfwer hela röras mina
sinnen detta ögonblick af Nagtergalens gjalla 
sang, denna Nattens utpäst och sinnebild til 
den trompette som stal wacka de döda wid 
dagarnas anda, jag rycfes hastigt undanSöm- 
nens walde; Fri frän desi baijor uplyster sig 
min sjal med Himmelsta rankar - - - - Men 
hwad nu! Mina tarar rinna - - - - Menni- 
sta! Hwar âr da det hjelte mod som allena 
gjör dig wardig at kallas mennista?

Kjanner jag icke wilkoren hwarföre jag 
ifran intet blifwit en warelse, och -vet jag 
icke at ifran första ögonblicket efter min fö­
delse jag ar amnad at strida emot olyckan, 
utan uppehåll?

Lat osi ombyta föremal, l-orsnro! Läm­
na nu din sjal til nyttiga betracktelser.

Tidens warde: Döden: Wanstapeil: klli- 
lanäers sista ftunyer: iVadang föremal bö-



2 - A  )  o (  -A

ra sytzelsatta dig pa alla ställen, alla tider, 
alla ögonbleck, och ftamföralt om natten, 
hwilken kladd i lika mörka tackelser som Dö­
den , och tyst sasom han, bereder otz til be- 
dröfwelsen, til tarar, under det hela lomu­
ren för en kort stund ar ingången i Graf- 
Iven. - - - -

l.oren^c>l Wart lif hafwa wi at tacka 
wisheten före, och det förlanges endast pä 
Det wi ma fa Lid at betala denna stulden - 
- - Skynda dig, Döden nalkas, han klappar 
pa; Fattar han dig wid sin magtiga hand, 
fä binder han dig med den obewekeliga ewig- 
hetens kjedja, han lämnar dig för alla tider 
t ll hamden, hwilken pä det ftrackeligaste ut- 
kraswer hwad wisheten af dig har at for­
dra och det du tankt bedraga henne pä - - - 

W i uppehalla osi allenast wid de fäfän- 
ga nögen mycket ostadigare an de wingade 
skogens inbyggare, hwilka dä wären nalkas, 
fördubla deras retande muli^ue wid äskädan- 
det af Solens forsta stralar. Ar dä lifwet 
en lek? Hwad säger jag! Skulle döden wa- 
xa ingen ting annat?

Wakna nv af din stummer I^oren^o! 
Stär wäl enKrigs-hjelte med armarne i korsi 
under det hetaste af striden? Dina bewapna- 
Ve owänner omgifwa dig, de anfalla dig; e- 
wigheten ffal bliswa din segerlön, och din 
förströdda sial illfanas efter nögen och lider­

ligheten!
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ligketen! Snart nog ar ingen mennisso konst 
magtig at hjelpa dig; Snart nog wisa dig 
dina afmattade sinnen endast en owitz af- 
bild af detta lifwets förtjusning, en förwil- 
lad föreställning; lika som den olyckliga S tyr­
mannen ser de pragtiga pLlsis, tornen och 
landet omkring Staden höga och sanka sig 
och småningom försivinna, nar et oförtankt 
stormwader kastar hans klena farrytz utät det 
wreda hafwets xymder, hwilket gjaser up at 
stuka honom. Ar det da dn arnar taga un­
der öfwerwagande dina liderliga nögen, dä 
nar bade Himmelen och horden wisa sig sör 
dig som et solgrand, flytande i oandelighe-
ten? . . „

Du beklagar dig at tiden ar lang , at 
sädane ögonbleck gifwas som aro öfwerflödige 
i  dit lif, onyttige för din sallhet, din warel- 
se. Gifwas de wal til för den som alffar 
dygdens fockpar? Swarigheter kunna sirnner- 
ligen möta wara utwarres gjarningar; Men 
ingen ting i dlätul-sn kan underkufwa war 
tanka; Tag wara pä dina tankar, l-orsnw! 
Ty wara tankar sprida sig anda up at Him­
melen.

O Tid! Du owarderliga rikedom; Alla 
stoclers wisa hafwa kjant dit warde. Men hwar 
ar den mennissan, som upfödd af deras yp- 
liga lara, har begripit ratt at anwanda en 
enda tima? Ack! annu ar han icke född.

B  4 Hwilken



Hwilken strid ström rycker otz icke ige­
nom detta lifwet, en ström omgifwen af de 
hlssellgaste branter, dem wara ögon utan 
rysning icke kunna affada, och som utgjuter 
srg r dodens swalg? Det ar tiden, tiden som 
uptander liswets fackla för wara ögon pä 
det hon nastan strax ma utflackas; Men hu­
ru daraktige äro wi likwal icke, wi aro swa- 
rare an ^rlas belastade med werldens bördor, 
och wt iucka öfwer längsamheten af en enda
ttma. Skola wi da altid wara flygtige pa
jordklotets yta lasom Lain, flyende flafwar 
N  en ryran, som är wi sjelf? - - - - Och dä 
döden ttlflmder ost en fristad, kalla wi ho­
nom grym!

Den dödelige som igenom begärelsernas 
Nialn kastar ögonen pä tiden, blir icke war- 
se ttdens wingar, han anser honom för en 
Envad.krympling som längt isran flapar sia 
sangsamt och med möda fram; men knapt är 
trden törbr , sor an han sär fe honom utbre­
da sina wrda wingar och skynda sig undan 
fortare an stormwinden; och det är fäfanaa, 
at wi, försträckte och bestörta, bjuda Mat 
stadna hans fart.

Lat bli at klaga öfwer I.oi-en-
ro! Hmu kan du begjara at hon stal mata 
,rn gunst etter din öiykan? Kan hon det wal, 
om dma ständigt waxande bemar äro omat- 
tenge» Naturen ar jcke nist; Men mennistan

är



a r  en flösare. W i  försiösa tiden; W i nyttja 
honom icke. A t lefw a, det a r a t gagna ost 
a f  alla w är warelses ögonblick. W e  honom 
som icke wet a t anw anda tiden och' som för- 
smäckmr u ti la ttjans stjö te! S ystlo r och a r­
bete u tgjora lifwets sanffyldiga tröst; D a  sjä­
len icke a r  systelsatt, a r sjalen blottstald för 
den grnfweligaste bland al! ängest: för leds­
nad.

,H uru  w ida w ill w al menniffan i sin y r­
sel sarta sig emot stora andam al?
A r hon okunnig om a t en sadan upstustighet 
a r et upror emot Gudomligheten, emot hm - 
ne sjalf? - - - - G ä  bort, du liswers m ör­
dare, säga wi til tiden: H an  flyr och w i ro­
pa honom tilbaka. K järe i liftvet och flös- 
agtige med w ara  d a g a r , anse w i lifwet bä- 
de för langt och sör kart: M  astunda och 
w i fly döden. D e t ar med w ar kropp och 
w ar själ som med tw a oroliga m ak ar, de 
kunna hwarken lefwa tilsam m ans eller u tan  
anger stillas frän hw arannan.

I  fäfängans dagar: I  lysande men fa-" 
kunnoge dagar! H u ru  förjkräckelige ären I  
icke, sedan I  icke mera ären til - - - H w ad  
säger jag?  I  förgäs a ld rig , I  förblifwen 
ständigt omkring ost. Skuggen efter hw ar 
enda a f  w ara dagar swäfwar för ost som en 
angel hwilken upm irn rra r, eller sym ?n ond 
ande hwiken hotar ost.
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Tiden den wi ag« bara med lesnad, den 
Ivi mista med grämelse, denna osynliga, denna 
opatageliga warelien, ar det enda goda som ar 
menniskans eget. Alt hwad wi hafwe hörer lyc­
kan til: Tiden allena hörer til otz: At weta an- 
wanda honom, ar at rycka den förgiftiga >gad- 
den fran lifwet och fran döden: Det ar at föl­
ja d^mren pa fridens stigar.

Frammande i Himmelen, är tiden född pq 
wrden samma ögonblek det magtiga Ordet ska­
pade werlds sammanhanget: Han aren gnista af 
ewighetens eld, hwilkens sken förwillar ost om 
wi icke lata leda ost daraf: Han är en dristig 
orn; de timmar, dagar, manaver och ar som 
han föder, underhalla och brgdffa hans hastiga 
aterflygt til hans härkomst, ewigheten; Där 
ar det han skal finna hwila, när den Alsmag- 
trge med en winck ssal omstörta werdskloten mur 
deras lopp och kasta demMaka uti det ewiga 
mörkret, deras gamla födelse bygd.

O  du! hwars prydnader synas täfla med 
lchorne, du wallustiga wekling som befwäras 
as all ting, til och med din egen tyngd, som 
onssar at wintren alstrade rosorne och at wästan- 
wrnden med sm lena och kylande swalka mil­
drade sommarens hetta, du, som til at förnö- 
ga dm siösagttga smak är fär dig at töma alla 
werds delarnes skatter; Du som anser alla de 
stunder förlorade dem du ej förflöser, som un­
der sasanga. nögeu fördrifwer den ledsamma

tomheten



tomheten af en enda dag, som förnöger en el» 
ler annan darffap, utan at någonsin smaka et 
warkeligt nöge, du war tids^orenro, hwad 
w ill det blifwa af dig, nar detze kraftlösa til» 
ganger tryta, nar dit öga, ät hwad sida du 
ock wil kasta det, endast blir warse den ewiga 
nattens wörker?

Under detwart samwete, wid det lfufliga 
farlet af wära begjarelser, tyckes safwa pä mir- 
tsisn och Rosen, och lamna wär yordentliga ä- 
trä tygellös, döljer sig bredewid, wid desi sida 
makar en hemlig äklagare, som uptecknar icke 
allenast wära gerningar,utan aswe n wära tan­
kar och upfyller därmed sin försträckeliga dâ » 
bok. En flickelig 8pion, han hörer hwad war 
fjal föreflär, han uptacker första gryningen af 
hjertats anslag, och utreder anda til fröet til 
all wär oro. Lika som den oroliga äckraren döl­
jer sin räknebok för sina arfwingar, ser han esi 
ter hwad nytta wi gjöra otz as tiden, han up- 
ffriftvcr wart lefnads lopp pä waragtigare ta- 
fior än kopparen, ända til det ögonblicket da dö­
den ffal uplasa det i war narwaro, och kund- 
gjöra sit utsiag däröfwer för alla de församlade 
werldar; Försträckeliga ögonblick, dä alla de 
oändeliga Seclernö stola gifwa genljud af den 
styldigas langa och frugtlösa klagerpp.

Tiden styndar undan, döden nalkas,Him­
melen äterkallar otz, afgrunden öpnas och ho­
tar - - Hela werlden stakas, Skapelsen lider,
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att ar i rörelse - - - kan wal mituti denna all« 
manna gjaänlng nagon warelse nnnas i ^acu- 
ren amm sorglös ? - - . Jo, menn.lssan - - - 
Menmffan saswer, han ywars omäteliga öde, 
hwa^ okeweiliga, ewiga öde uppehalleöendast 
af en stör trad fom darrar öswer afgrundcn. För 
hans ssull rörer sig alla ting och han saswer, 
nka som stormwadrets andamäl wore at söfwa 

' O  ttorenro,^ latom osi nyttja 
alla ogonblrck; De fora pa sina winaar den 
Hnnmclsta lycksaligheten, det kan handa wi 
sucka efter et enda, da, nar hela Skapelsen ar 
for otrlrackelrg at kunna kjöpa osi det.

Hwrlken kan befalla dagen stadna i sit 
lopp, och Solen at wanda om sin resa? Hwil- 
ken kan ropa at det flyende ödet och rycka rof- 
wet ur desi mun och gifwa osi de stunder tilba- 
baka dem wr redan haft? Du, lllorenro, du' 
som kan gjöra et underwark och aterkalla den 
dagen som war i gar.

Den dag i dag ar ar den som war i gar,
a erkommen med förmögenhet at försona, at ut- 

 ̂ <  bkal dä han fa samma öde 
som desi foretradare? Skal han förlöpa äfwen 
sa darattgt som desi aldre bröder, och stal Hime-

Denim lyckliga dagen, som stal afgjöra 
^  Hilfstaiidig utan afseende pä 

morgon^gen, ^  Arrglar, I  kjännen honom.
 ̂ Jag



Jag ser honom ftamlöpa bredewid E r , med 
en arefull upsyn, I  betackett detta Förchnens 
barn med edre gyllene tvingar; I  sjungen efter 
kortstens lagar deh seger öfwer det förbigångna 
och gardagen wander sig om småleendes, at se 
darpä. Menmffa! Om dit hopp icke stadnar 
xa denna sidan om graftvm, sm du, med föragr 
för staftet dar sa mänga fanads lika sjalar kry­
pa, up lyfter din egen sjal pä eldens wingar och 
gjör dit basta, sa kan du tranga fram til den 
högsta as Himlarne och dar leswa i härlighet 
pä de tkroner, tzwariftän andame störtat sig, 
men dar ifran du aldrig l chöfwer ftrrgta falla.

Kjan da dit eget warde^och du ffa! förag- 
ta werlden; och hwad ar wal werlden? Ofta 
fördunklar natten, den ewiga natten war ffö- 
naste middag, och under den wallustigaste mal­
tid omsweper wara tankar med dödens tackelse. 
Ö  Graf, du menniffans naturliga hemwistz 
dar största delen redan bo! wi sucka da wi ga 
omkring dig och under det wi sucka störtas wi 
ned i dit mörker. At begräta, blifwa begråten: 
iädant ar menniffo ödet;

I^orenro, döden ar icke langt borta, re­
dan lagar han sig til öfwer dig! Desie nögsame 
stunder som icke längesedan kitlade dina sinnen, 
hwar aro de nu? De aro förswundne, inblanda­
de i den botnlösa afgrunden som upflukar alla 
ting, men ger ingen ting äter; Knappast haswa 
de i dit minne lamnat en swag en sörwillad

hugkomst.
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hugkomst. Ännu et ögonblick och hela Iverl- 
den uplöses för dig, S o len  fördunklas, S tjer- 
norne falla i stoft - - - - - - - - - - - - - -

U plyftade  öswcr jo rdenes y ta  igenom  de t ta  l ifw cts  
flnqtiga tvader ,  snsom dam m et genom s o m m a rw in d e n , 
ha l le r  t idens l ä t t a  w in g a r  otz i In f tc n ,  men sn a r t  lå ­
te r  h a n  vtz fa lla  ner och wi föroka jordens  omärkeliga skar­
p a / d e n  wi nytz t r a m p a d e ,  ända  t : ls  den fvrslörer sig 
siclf. Lika som m nrorne  k lifw a wi pa jordens knllram- 
lade b ogar  ä n d a  til detz w i  h in n a  op t t t  tappen a f  N ä -  
den eller w reden ,  al tsom wi n y t t j a t  w ä r  w i l j a ,  a l tsom  
en time, kan h an d a  et vgonblcck oh det bcredk. H w a r -  
före  försträckas w i icke äfw en sa k ra ft ig t  a f  stuggan pä  
S o lw is a r c n  den w i  sr fö r  ögonen ,  säsom den pä m u ­
ren  s tr ifwande handen försträckte dci! /eslvrista K o n u n ­
gen m itu n d e r  h ä n s  wällustiga m i d n a t s - m a l t i d ,  dä  h a n  
w a r  drucken a f  w in  och högmod? - - - - D ig ,  
t a l a r  denna stuggan t i l ,  t i l  dig säger h a n ,  m cn n is ta ,  
d i t  w älde ä r  nu  n ä r a  sit fa l l ;  N ä r  du det som säkrast 
ägde w a r  det mera f å f ä n g t  än  jag: S ä d a n t  ä r  deh tnsta 
t a l ;  K a lla  ihop de w isa ,  säsom L akK äLr,  t ä d f r ä g a  dem; 
D «  stal ha fw a  sam m a ö d e ; D i n  fjcnde ä r  pä  din m u r ;  
M e n n i s t a n  hyser innom  sig dödens f r ö , l ifwet kominer 
det a t  spricka u t  och upföder den m örd a ren  som siute- 
l igcn  u p frä tc r  sin egen a m m a .  ^  ^

M e n  hw ad  b l indhet!  Å lderdom en  sielf, den a r f a r ­
n a  å lderdomen dö l jer  o fta  under den skrynkligaste p a n n a  
unqd o m m cn s  hopp. W i  t i lf lu ta  ö g o n e n M  lifw cts  o m är-  
kcliga lu ta n d e ,  w i anse det säsom en jam n  wag,^ wi tro  
en wackcr w in terdag  ä n n u  w a ra  w ä r c n ; M a n n i s t a n  
rä k n a r  pä de d a g a r  hön a ld r ig  f ä r  se; Lutande under  
ä r c n s  myckenhet t r o r  han  sig k n ap t  w a r a  g a m m a l  eller 
nalkas  l ifwcts  s lu t ,  han  förökar sin stnld genom mih- 
Lru? a f  sina fista ögonblick.

O  du h w a rs  sjal f a t t a t  a l t  det som f v r t j a n a r  kal­
l a s  k u n s t a p ! kbilanöei-! H u r u  ofta  h a f w a  icke wi r o a t  
h w a ra n n a n  med dylika tan k a r  wib brädden a f  den sär- 
lande bäcken,  d ä r  w ä stanw inden  swalkade som m arda­

gens
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gens kranad? Huru ofta har rcke sedolaran stillat ivä§ 
ra beajarclser? Huru osta hafwa wr icke förkortat de 
kalla w nternättcrne medelst wara tvanliga samtal, och 
hamtat den enfaldiga sanningen utur sit djupa gjömme?

I.oienro, kjanner du hwilkcn fla tt det ak at haft 
wa en wän? B jc t hämtar af wällucktande blomster den 
ukwalda haningen; Människan stördar wishcten och nö- 
gct af wänstapcn. Nar den Himmclsta lycksaligheten un­
derstundom stiger ned at besöka de dodcliga, utsöker den­
na Gudomligheten stg en helgedom t i l  tröst under sin 
franwaro ur Himmelen och denna Helgcdommcn ar et 
tvänfasi bröst- Dar ar dek som det ena hjertat före­
kommer det andra och ömsom förtjuste smaka den fu l- 
komligaste sällhet; Men ackta dig, I-orsnro, för den 
falsta afbilden af denna lyksattqhcten - - - - -  Grunden 
t i l  den sanstyldiga wänstapcn ar dygden/och den stö- 
naste frugt han bärer och fvrwarswar är utan gensa- 
gelse tastatt i dygden-

Ga söng kbilanöer; Öch Englskne, hwilkas lnck- 
salighct t il tn stor del bestar i wanstapen, cnglarne, ly§- 
nade t i l hans sang. Ack! Hwar ar nu denna glada 
upsyn, denna djupsinniga ömheten, detta höga hjertat 
som mognades i  wänffapen wid min sida hela 20 som­
rar? kinlsoäer är icke mera, och jag älstar honom mera 
an någonsin- Likasom wisia foalar aldrig wifa de stjö- 
ua färgvrne pa deras wingar fö rr, an de utbreda dem 
at höga sig uv at Himmelcns rymder^ lyser luksalighe- 
ten aldrig sa starkt i wara ögon som nar han styndar sig 
langt ifran 0§ - - - - - Hwad ar orsaken at den rätt­
färdigas död, detta mennistans ödmjukande fall, den­
na detz pkagtma seger, aldrig retat nagoN kostb eldiga 
i wcr, hwarken bland ve äldre ellek nyare? Detta ämne 
kräfwcr, sanningen Magandes, en mer än manstlig pen­
na; Englarne, soch derwid aro närwarande, borde gjö- 
ra den bcstrifningen r Törs da jag företaga mig at sjunga 
min tväns död? J o , bans ära och mit hjcrta befalla 
mig det. Men hwarifran kommer min hapcnhet, min 
förundran? M in  själ, inswcpes uti et mörker, smartare
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air dct »ivrktt som härs ia r  i dcn willaste ssogen, tycker sir
g a  ibland stenbögarne a f  en förstörd widlyftig  S t a d  och
wid det dunkla ljuset a f  ,>ägre lampor som nptäckl 
^ rafw arnc /^Konuuqars  otzyggeliqa polgjs sedan smickrarei,^ 
antelrgcn vfwcrgifwit dem , tycker ban  sig bliswa w a r U  
det Helgade Nattcnos ^ I la r .  Leli§ic>nea befaller inig gä 
narm arc. H äp e n ,  twekar jag  och jag  gäe med darran ­
de steg in i I s m x le r  ,  - - - - -  H tvab  fa r  jag  där  se?k
A r  det en dvcndcs säng? N e j ,  det a r  Helgedom m där
rlManöei- ikläder sig odödligheten, 

o .D y g d e n ,  dygden allena behåller ännu  s i tM a je s tä t  
tza dödssängen: I n  inera denna tyrannen h o ta r ,  ju  större 
a r  en dygdig mcnnista. H u ru  grym wistc icke sig den ty­
rannen emot dig kliilanclee! U ta n  a t  gifwa dig minstl! 
fo reb ad ,  nedflog han d-g wid din nlders m iddag ;  Han 
flilde dig wid a l t  det du älffade; H a n  utsträckte dig pä 
en p lagosang; H a n  wiste dig den swaga dastm-ens rädd- 
h o g a ,  det högmodiga förnuftet  d a rrande ,  S o l e n s  för­
mörkande, grafwen öven och det som ännu  w ar  längt 
grufweligare - - - - - -  en w ans tystnad.

M e n  m ittu ti  detta N-um-ens stepsbrä tt ,  hwilka stra- 
l a r  a f  g lad;e lnste icke f ram  lika som de qlindrande stjär- 
norne a den niorka n a t t e n ? D ä r  w a r  ek mera an  mcnss- 
l.stt sinnes lu g n ;  D a r  w ar  icke mera en swag en bräcklig 
dodelrg - - - W i  sägo Gudomligheten uppehälla ho­
nom , dch sista t-ma, och hans sista t ima hedra, pä  wist sätt, 
Gudomligheten . Ofwerlupne a f  sorg - och glädje - tärak 
bcffadade wi honom med fo ru n d ran .  Likasom  Solcick 
lyser pa bergens toppar under d. t de upst-aande angor och 
den nedfallande dagaen fylla daldcrne och stätten med dini-' 
m a ,  l-.ka sa langt  öfwcr f ru g tan s  mäln  och förtwiffa»^ 
stuqga uplyfte el.ilgncie,- pä Majestätiskt sätt  sit hnfwnd det­
ta  bedrofweliga oaonbleck, som fasa gemcnligcn beledsagar 
och som g;or osi lika med den Mstaste tiggare - - - - - - -  - -

E n  ljuflig f r id ,  et Himmelfft hopp och en ödmjuk 
glädje bestralade hans  ansigte och räckte ä t  

honom de R ä t t f ä rd ig a s  K rona .
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